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B pycckom andasute 33 OykBbl, a BO PpaHLly3CKOM
HECKOJIbKO MeHbLle — 26.

BykBbl — 3TO 3Haku, mM3obpaxatwwme 3Bykn. Bo ¢ppaH-
Ly3CKOM €3blke OgHa W Ta Xe OykBa uvHOrga nepe-
[AeT pasHble 3BykKM. EE€ npou3HoweHme 3aBUCUT OT
apyrux OykB, Tex, KOTopble €€ OokpyxalT. YTobbl 006-
NerynTb MOHMMAaHMEe TOro, Kak 4yuTalTcsa dpaHuy3ckue
OykBbl W CNOBA, Mbl NPUBOAMM TabnuLbl [NACHbIX W
cornacHbix OykB 1 M300paxaemMbix MU 3BYKOB.




Ob6patnute BHMMaAHME: B 3TOW KHUre ydapeHue Bcloay
B TpaHcaAutTepauum OTMEYEHO NOAYEPKMBAHMEM, Ha-
npumep: tapis [Tanu], lapin [nanaH].

A Tenepb 00 OCOBOEHHOCTAX MPOU3HOLIEHUST (ppPaHLY3-
Ckmx OykB M OYKBOCOYETAHWINA.

NMpounsHoweHne OyKB

NMpoun3HoLweHne rnacHbix OykB

bykBa Yutaetcsa: | byksa Yutaercs:

a, a, a KaK «a» o, 0 KaK «0»

Yynmca nerko B LIKOJIe U goma

Kak «l», TO4YHee, 3TO
e é é KakK «3» u, G 3BYK, CpegHUin Mex-
.D.y HalLlM «HKO» N <<y>>

i, 1 KakK «u» y KaK «un»

CornacHble OyKBbI

BykBa YuTaetcs:
c Kak «C» nepen, OykBaMU «e», «i», «y»
Kak «K» nepep, OykBamu «a», «0O», «U»
9 KaK «C»
h HE MPOM3HOCUTCS
g KaK «K» ﬂepe.[]' 6y|(BaM|/| «e», <<i>>, <<y>>

Kak «r» rnepen OykBaMn «a», «O», «U»

j KaK «K»
Kak «M» B 3aMMCTBOBAHHbIX CJiOBax




Byksa YuTaertcs:

s KakK «3» MeXay MaCHbIMU
KakK «C» B OCTaJlbHbIX Clly4daax

w KaK «B» B 3aMMCTBOBAHHbIX CJIOBax

Kak 3BYKOCOYETAHME «KC» B HayaslbHOM
cnore + cornacHas

Kak 3BYKOCOYETaAHME «r3» B HayaslbHOM

X cnore + rnacHas

KaKk «C» B CepeauHe cnosa

KaKk «3» B CepeavHe CrioBa Mexnay ABYyMs
rnacHbIMU

He MPOU3HOCUTCS B KOHLIE CJloBa

Yynmcsa nerko B LIKOJIe U AOMaA

r4 KaK «3»

Oco6eHHOCT (POHEeTUKU

1. YnapeHue npuxooutcs Ha MNOCNEeOHUn Chor.

2. Bce macHble (oaxe B 6e3ygapHOM MOSIOXEHMN) NPO-
M3HOCATCHA O0CTATO4YHO YETKO.

3. bykBbl d, p, s, t, X, Z, € OObIMHO HE 4YMTAOTCHA Ha
KOHUe cnos: tapis [Tanu] («koBEp»), lit [nn] («kpo-
BaTb»).

4. bykBa € B HeyOapHOM CJiore 4umrtaeTtca Kak [€]
nnn nponyckaetcs: je [XE] («s»), appeler [anng]
(«3BaTb»). B KOHUE cnoBa OHa He 4uUTaeTcs, HO B
OLHOCJIOXHbIX C/loBax B KOHLE CJioBa MPOWU3HOCUT-
ca: le [ne], me [mé€];

5. CornacHble, KOTOpbIE HE MPOU3HOCATCA — HO Nu-
LUYTCA — B KOHLE PUTMWUYECKOM Trpynnbl, a Tak-
X€ MHOorga v B €€ cepenviHe, CTAHOBATCHA MPOU3-




NMpounsHoweHne OyKBOCO4YETaHUM

ai, ai NPOM3HOCUTCSH KaK «3»
au NMPOU3HOCUTCS KaK «0O»
ch MPOUN3HOCUTCH KaK«LL»
eau MPOU3HOCUTCS KakK «0»
ei MPOMN3HOCUTCH KaK «3»
eu NMPOU3HOCUTCH KakK «E»
gn MPON3HOCUTCSH KaK «Hb»

il MPON3HOCUTCHA KaK «UJb»
ille MPOU3HOCUTCH KaK «NIN»
ccu NMPOU3HOCUTCH KaK «E»
oi MPON3HOCUTCA KaK «ya»
ou MPOU3HOCUTCSH KaK «y»
ph MPON3HOCUTCSA KaK «P»
qu NMPON3HOCUTCSH KaK «K»
th MPOU3HOCUTCH KaK «T»

HOCUMbIMU nNepepn, rMacHbIMU Clieaylouero Ccrosa.
Hanpumep: cnoso petit («maneHbknn») oOTOENBHO
B3ATOE 4MTaeTcs kKak [nTu], HO B C/IOBOCOYETaAHUU
petit ami («maneHbkuii gpyr») nocnegHsas Oykea t
nepen a yxe npousHocutcsa: [ATutamu]. ITO €B-
neHue HasblBaeTcs liaison (cBs3biBaHME).

CeasbiBaHMe HabnwpgaeTca Takxke nepen cnoBa-
MW, HaAYMHAOWMMWUCA C [MacHOWM WM C Henpo-
M3HOCUMOro («Hemoro») h.

O NMPON3HOLLUEHNN HOCOBbLIX 3BYKOB (OHM BO3HMKAIOT B
COo4YeTaHUNAX TNaCHbIX C HEKOTOPbIMUA COFJ'IaCHbIMVI) Mbl
noroBopmMm paarlblle.

Yuumca nerko B LIKOJIe U AomMa




Yynmcsa nerko B LIKOJIe U AOMaA

HeMHOro rpammarukum

HeonpenenéHHbin apTuknb

Un v une - HeonpenesnéHHble apTUKIN, KOTOPble CTaBAT-
Cs nepen CywecTBUTENIbHbIMMW, KOTOPbIE HaM HEU3BECT-
Hbl, WIN O KOTOPbIX rOBOPUTCS Brepsble. Heonpenenéx-
HbI apPTUK/Ib UNn CTaBUTCH Nepen CyLeCTBUTENbHbIMMA
MY)XCKOro poga, a une -— nepepg CyweCTBUTENbHbIMM
XXEHCKOro popga. Pona cyuwlecTtBUTesibHbIX BO  (paHLy3-
CKOM WM PYCCKOM $I3blkax MOXET He CcoBrnagaTthb:

une table cTOon
une craie Men
un livre KHUra

OnpepenéHHbin apTUKIb

OnpenenéHHbln apTuKib ynoTpebnseTca npu HasbiBa-
HUM npeaMeTa 3HAKOMOro, KOHKPETHOro, O KOTOPOM
yXe wna peyb.

Y CyLWEeCTBUTENbHbLIX MYXCKOro poga onpeneneHHbIn
apTukib nmeet ¢opmy le, y CyLECTBUTENIbHbIX >XEH-
ckoro popga - la.

la table cTon (M3BECTHbIN, ONpenenEHHbIN)
la craie Men (M3BECTHbIN, OonpeneneHHbIN)
le livre KHUra (M3BecTHas, onpenenéHHasi)

XXeHcknii poa, CywecTBUTENbHbIX 00palyeTcs nogdvac
nyTéM npunbasneHmns -e K GopMe MYXCKOro poga: un
ami (opyr) — une amie (nogpyra).




HYacTU4HbIA apTUKIb

Bo ¢dpaHuy3CcKOM £3blke €eCTb TakXe YaCTU4HbIN ap-
TUKSIb, KOTOPbIA WCMNONb3YeTCA [O19 BbIPaXEHUS He-
onpenenéHHOro KOoMM4YecTBa, a Takke B o0bopoTax C
rnaronom faire («genatb»), KOTOPbIA Ha PYCCKUA 4Yalue
BCEro nepeBOAUTCHA KakK «3aHMMaTbCH». ITOT apTUKIb
obpasyeTca nyteMm cnuaHua npepsiora de c onpepe-
NEHHbIM apTuknem: du (ons Myxckoro poaa), de la
(ona xeHckoro popa) wan de I’ (gna oboux poaos,
€CNIN  CYLECTBUTENIbHOE HA4YMHAETCa C [flaCHOW wunu
HenpousHocmmoro h).

BOT HeckonbKO NMpPUMEpPOB:

Il fait du sport. — OH 3aHMMaeTcs CNoOpPTOM.
Il a acheté du fromage. — OH Kynun ceipa.
Donne-moi de I'eau. — [1an MHe BOAbI.

Bonee noopobHO Temy GpPaHUY3CKUX apTUKIen Mbl
paccMoTpuM no3gHee. A NOka BEepHEMCS K 0OCOOeH-
HOCTAM MNPOU3HOLLEHMS.

Yyunmca nerko B LUKOJIe U gomMa




Yynmcsa nerko B LIKOJIe U AOMaA

Cnepgyet o6patnuTb BHMMaHME Ha MNPOU3HOLUEHNE He-
KOTOPbIX OYKBOCOYETaHUN, [OaloWMX HOCOBbLIE 3BYKU
(0 4eém ™Mbl yxe ynomsiHynu). Tak, OykBOoco4deTaHune
om NPOM3HOCUTCH KaK HOCOBOW 3ByK [OM]: nombre
[HOMOP] («4ncno»).

bykBocoyeTaHns am, an, em, en MNPOU3HOCATCH Kak
HOcoBOW 3BYyK [am] wmnu [aH]: lampe [namn] («namna»),
dans [gaH] («B»), emporter [amMnopT3] («yHOCUTb»).

bykBocoyeTaHusa in, im, ain, aim, ein, eim npousHocaATCcs
Kak HOCOBOW 3BYK [3H] winm [am]: lapin [nanaH] («Kpo-
nvk»), simple [camnnb] («npocTtoin), pain [N3H] («xneb»),
faim [pam] («ronop»), peintre [NOHTP] («XyOOXHUK»).

BykBoco4eTaHMs un, um TMPOU3HOCATCA KakK HOCO-
BOM 3BYK [EéH] unm [EM]: brun [OpEH] («KOPWUYHEBLIN»),
parfum [nappem] («ayxm»).

BbykBocoyeTaHue ien Mpou3HOCUTCA KaK [M] + HOCO-
BOM 3BYK [9H]: chien [wbeH] («cobaka»).

B aTton kHUre @paHuy3ckoe npou3HOLIEHME nepena-
€Tca pycckmmu OykBamm (9TO Tak Ha3biBaemas TpaHC-
niTepauus), U B page cryd4aeB, 0COOEHHO korga m30-
OpaxalTcs HOCOBblE 3BYKW, MOXHO FOBOPUTb ULLb O
NPUOAMXKXEHUN K NOAJIMHHOMY 3By4aHuio. Bo dpaHuy3-
CKOM peyn cornacHble, XOTsS OHUM U MULLIYTCH, B HOCO-

BbIX 3ByKax Ha CaMOM pAeJjie He MPON3HOCATCAH.




Jachéte des tomates et des | 4 nokynaio nomuoopsl
poires. M rpyLm.

Yuumca nerko B LIKOJIe U AomMa

J’ame beaucoup ma grand- A o4eHb NGO CBOIO
mere. 6abyLLKy.

Quand je me réveille, je me | Koroga 9 npocbinatocs,
brosse les dents. S unLLy 3Y6bl.

NMpaBuna yteHnsa npepnnoXeHum
4 )

1. [lNpenonoxeHns Bo GpaHLLy3CKOM S3blKe HYXHO 4U-
TaTb MJAaBHO, HE Oenas JIMWHUX nays.

2. Yutaa npepnoxeHue, He 3abbiBalhi O TOM, 4TO
BO (PPaHLLY3CKOM $£13blKe 3BYKM MPOU3HOCATCHA O0-
CTaTO4YHO YETKO.

3. ApTukSib BO (PpPaHLy3CKOM $3blke He CTOUT nog
yOapeHuemM 1 nNpou3HOCUTCH CIIMTHO C Mocfienyo-
LWNMM CYLLECTBUTESIbHbIM.




Mosa cemMbs
Ma famille J

mere f

[Map]
Mama

@ W&? Yynmcsa nerko B LIKOJNe U AOMaA
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fille f
[Ppni]

J04b




sceur f

[céep]
cecTpa

pere m
[rpaH nap]
aenyuwika

grand-mere f
[rpaH mMap]
6abyLika

BykBa M nocne cyuwecTBUTENbHOrO yKa3biBaeT
Ha MyXckol poa, a Oykea f — Ha XeHckui.
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! Bblyun HOBbI€ CJiOBa )

mon [MOH] MOM

ma [ma] MOS1

oncle m [oHKB] nsns

tante f [TaHT] TETS

cousine f | [kysuH] LBOIOPOAHAsS cecTpa
cousin m | [ky3aH] [BOIOPOSHbIN BpaT
qui [kn] KTO

c’est... [ca] 3T0...

ce sont... |(cs conl | S0 (anm smioxe
et [3] "

jeune [XEH] MOSIOA0M

vieux [BbE] cTapbii

bon [60H] A006pbIN
intelligent | [enTonuxan] | ymHbIi




B pasroBopHoi peun ang ob60o3Ha4YeHUa pPOLACTBEH-
HMKOB YNOTPeONnalTCcs cnenylolne cnosa:
pére = papa [nana],
meére = maman [mamaH]

Korgpa Hago cka3aTb «MOW nana» Win «MOosi Mama»,
apTuKNb nepen npuTaxaTesnbHbiM NpuiaratesbHbIM
(B MAaHHOM cy4ae 3TO C/O0Ba mon M ma) He yno-
TpebnaeTtcs:

mon papa,

ma maman

Ma famille
C’est moi. 270 1.
C’est mon pére. 910 Mowm nana.
C’est ma mere. 910 MOsi mMama.
C’est mon frére. 310 Mon Gpar.
C’est ma grand-meére. 3910 MOs1 Gabyuuka.
C’est mon grand-pére. OTO MOW gepyluka.
C'est ma cousine. 91O MOs ABOIOPOAHAS

cecTpa.

C’est ma tante. 910 MOos TETH.
C’est mon oncle. 310 MoM paas.
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